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პროგრამის  სახელწოდება 
 

ფილოსოფია/ Philosophy 

კვალიფიკაცია ფილოსოფიის მაგისტრი  

Master of Philosophy 

მოდულები     პოლიტიკური ფილოსოფია 

 ზნეობის ფილოსოფია და გამოყენებითი ეთიკა 

 კულტურის ფილოსოფია 

   

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა;  

 ფილოსოფიის სამაგისტრო პროგრამაზე სწავლის უფლება აქვს ფილოსოფიის,  

თეოლოგიის, რელიგიის კვლევების,  ისტორიის, კლასიკური ფილოლოგიის, 

ბიზანტიური ფილოლოგიის, ფილოლოგიის, თავისუფალი მეცნიერებების, 

ფსიქოლოგიის, სოციოლოგიის, პოლიტიკური მეცნიერების, კულტურის კვლევების, 

სოციალური ან/და კულტურული ანთროპოლოგიის, ამერიკისმცოდნეობის, 

ევროპისმცოდნეობის, ფიზიკის  ბაკალავრის აკადემიური ხარისხის მქონე პირებს; ან 

შესაძლებელია ფილოსოფიის სამაგისტრო პროგრამაზე ბაკალავრის აკადემიური 

ხარისხის მქონე იმ პირთა მიღება, რომელთაც საბაკალავრო საფეხურზე გავლილი აქვთ 

ფილოსოფიის დამატებითი  (minor)  პროგრამა. ნებისმიერი მიმართულების/დარგის 

ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული ხარისხი  

 შიდა შესარჩევი კონკურსი, რომელიც გულისხმბს: 

 ერთ-ერთი ევროპული ენის (ინგლისური/ გერმანული/ფრანგული) B1 დონეზე 

ცოდნის დადასტურებას გამოცდით, ან საერთაშორისო აღიარების მქონე 

სერთიფიკატით. (სამაგისტრო პროგრამის დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის 

ცოდნის გაუმჯობესების პერსპექტივით). 

 სასპეციალიზაციო წერითი გამოცდის ჩაბარებას ფილოსოფიაში.  

 საგამოცდო პროგრამა, მისაღები გამოცდების საკითხები და ლიტერატურა განთავსებულია თსუ 

ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა ფაკულტეტის ვებგვერდზე. 

 

 

 

 



 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

საქართველოს ისტორია/History of Georgia 

კვალიფიკაცია ისტორიის მაგისტრი 

Master of History 

მოდულები     ანტიკური და ფეოდალური ხანის საქართველოს ისტორია  

 XIX-XXI საუკუნეების  საქართველოს ისტორია  

   

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა;  

 ბაკალავრის, ან მასთან გათანაბრებული ხარისხი სწავლის ფართო სფეროებში: 

1.    ხელოვნება, ჰუმანიტარული მეცნიერებები 

2.    სოციალური მეცნიერებები, ჟურნალისტიკა და ინფორმაცია 
3.    განათლება; ბიზნესი, ადმინისტრირება და სამართალი შემავალ 

კვალიფიკაციებში; 

 სასპეციალიზაციო წერითი გამოცდა;  

 უცხოური (ინგლისური/ გერმანული /ფრანგული) ენის B1 დონეზე ცოდნის 

დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერთიფიკატით 

(სამაგისტრო პროგრამის დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების 

პერსპექტივით).  

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

ახალი და უახლესი  ისტორია/Modern and Contemporary History 

კვალიფიკაცია ისტორიის მაგისტრი 

Master of History 

მოდულები     ევროპისა და ამერიკის ქვეყნების ახალი და უახლესი ისტორია 

 ახლო აღმოსავლეთის ისტორია (ახალი და უახლესი პერიოდი) 

 შორეული აღმოსავლეთის ისტორია (ახალი და უახლესი პერიოდი) 

 საერთაშორისო ურთიერთობების ისტორია ახალ და უახლეს პერიოდში 

   

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა  

 ბაკალავრის აკადემიური ხარისხი  



 

 სასპეციალიზაციო  წერითი გამოცდა;  

 უცხოური (ინგლისური/ გერმანული /ფრანგული) ენის B1 დონეზე ცოდნის 

დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერთიფიკატით 

(სამაგისტრო პროგრამის დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების 

პერსპექტივით).  

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

ძველი ენები და ცივილიზაციები/Anciant Languages and Civilisation 

კვალიფიკაცია სიძველეთმცოდნეობის მაგისტრი 

Master of Ancient Studies 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

 ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული ხარისხი; 

 სასპეციალიზაციო  წერითი გამოცდა;  

 უცხოური (ინგლისური/ გერმანული /ფრანგული) ენის B1 დონეზე ცოდნის 

დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერთიფიკატით 

(სამაგისტრო პროგრამის დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების 

პერსპექტივით). 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

შუა საუკუნეების ისტორია/Medieval History 

კვალიფიკაცია ისტორიის მაგისტრი/Master of  History 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

 ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული აკადემიური ხარისხი; 

 სასპეციალიზაციო  წერითი გამოცდა;  

 უცხოური (ინგლისური/ გერმანული /ფრანგული) ენის B1 დონეზე ცოდნის 

დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერთიფიკატით 

(სამაგისტრო პროგრამის დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების 

პერსპექტივით). 



 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 

 
არქეოლოგია/Archaeology 

კვალიფიკაცია არქეოლოგიის მაგისტრი 

Master of Archaeology 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  ჰუმანიტარული  და სოციალური მეცნიერებების ან მათ დარგებსა   და   ქვედარგებში   

მინიჭებული ბაკალავრის (ან მასთან გათანაბრებული დიპლომირებული სპეციალისტის) 

ხარისხი,    ან    შესაძლებელია    გავლილი    ჰქონდეს არქეოლოგიის დამატებითი (minor) 

პროგრამა. 

 საერთო სამაგისტრო გამოცდის ჩაბარება; 
 გამოცდის ჩაბარება სპეციალობაში; 

 უცხოური ენის (ინგლისური/ გერმანული/ფრანგული) B1 დონეზე ცოდნის        

დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო  აღიარების  მქონე  სერთიფიკატით 

(სამაგისტრო  პროგრამის დამთავრებამდე  B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების 

პერსპექტივით). 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

ზოგადი და გამოყენებითი  ენათმეცნიერება/General and Applied Linguistics 

კვალიფიკაცია ენათმეცნიერების მაგისტრი 

Mastre of Linguistics 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული აკადემიური ხარისხი სწავლის შემდეგ ფართო 

სფეროებში შემავალ კვალიფიკაციებში: 1.ხელოვნება, ჰუმანიტარული მეცნიერებები; 

2.სოციალური მეცნიერებები, ჟურნალისტიკა და ინფორმაცია; 3. განათლება; 

4.საბუნებისმეტყველო მეცნიერებები, მათემატიკა და სტატისტიკა. ან  ბაკალავრს, 

რომელსაც გავლილი აქვს დამატებითი (minor) პროგრამა ქართულ ფილოლოგიაში; 

 

 ერთიანი სამაგისტრო გამოცდის ჩაბარება; 

 



 

 უცხოური (ინგლისური/ გერმანული /ფრანგული) ენის B1 / B2 დონეზე ცოდნის დადასტუ-

რება FCE  ტესტური ფორმატის გამოცდით (მიღებული ქულის მიხედვით ენის ფლობის 

დონის განსაზღვრა : 71-100 B2;  51 - 70 B1) ან საერთაშორისო აღიარების მქონე 

სერტიფიკატით. ამასთან, B2 დონით შემომსვლელი მაგისტრანტები თავისუფლდებიან 

პროგრამის სასწავლო გეგმით შეთავაზებული ინგლისური/ გერმანული /ფრანგული B2.1 და 

B2.2  კურსების გავლის ვალდებულებისგან. 

 

 წერითი გამოცდა სპეციალობაში 

 

 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

ქართველური  ენათმეცნიერება/Georgian (Kartvelian) Linguistics 

კვალიფიკაცია ქართველური ენათმეცნიერების მაგისტრი 

Master of Georgian (Kartvelian) Linguistics 

მოდულები პროგრამა შედგება სამი მოდულისაგან: 

I მოდული: ძველი და ახალი ქართული სალიტერატურო ენა. 
  II მოდული: ქართველური ენები და დიალექტები. 

  III მოდული: ქართულიენის პრაგმატიკა. 

  

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა ა) საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

ბ) ბაკალავრის ხარისხი ქართულ ფილოლოგიაში; / ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა 
ბაკალავრი (სწავლების ძირითადი დარგი ქართული ფილოლოგია/ფილოლოგია); 

ან ბაკალავრი, რომელსაც გავლილი აქვს  დამატებითი (minor) პროგრამა ქართულ 

ფილოლოგიაში; 

   გ) უცხოური (ინგლისური/ გერმანული /ფრანგული) ენის B1 / B2 დონეზე ცოდნის დადასტუ-

რება FCE  ტესტური ფორმატის გამოცდით (მიღებული ქულის მიხედვით ენის ფლობის დონის 

განსაზღვრა : 71-100 B2;  51 - 70 B1) ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერტიფიკატით. ამასთან, 

B2 დონით შემომსვლელი მაგისტრანტები თავისუფლდებიან პროგრამის სასწავლო გეგმით 



 

შეთავაზებული ინგლისური/ გერმანული /ფრანგული B2.1 და B2.2  კურსების გავლის 

ვალდებულებისგან. 

დ) სასპეციალიზაციო გამოცდა ქართულ ენაში. 

 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

ქართული ლიტერატურა/Georgian Literature 

კვალიფიკაცია ქართული ლიტერატურის მაგისტრი / Master of Georgian Literature 

მოდულები  ძველი ქართული ლიტერატურა 

 ახალი ქართული ლიტერატურა 

 უახლესი ქართული ლიტერატურა 

 ზეპირსიტყვიერება 

   

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

  ბაკალავრის   ხარისხი ქართულ   ფილოლოგიაში;   /   ჰუმანიტარულ   

მეცნიერებათა ბაკალავრი (სწავლების ძირითადი დარგი ქართული ფილოლოგია / 

ფილოლოგია) / ან ბაკალავრი, რომელსაც გავლილი აქვს დამატებითი (minor) პროგრამა 

ქართულ ფილოლოგიაში; 

 გ) უცხოური (ინგლისური/ გერმანული /ფრანგული) ენის B1 / B2 დონეზე ცოდნის დადას-

ტურება FCE  ტესტური ფორმატის გამოცდით (მიღებული ქულის მიხედვით ენის 

ფლობის დონის განსაზღვრა : 71-100 B2;  51 - 70 B1) ან საერთაშორისო აღიარების მქონე 

სერტიფიკატით. ამასთან, B2 დონით შემომსვლელი მაგისტრანტები თავისუფლდებიან 

პროგრამის სასწავლო გეგმით შეთავაზებული ინგლისური/ გერმანული /ფრანგული B2.1 

და B2.2  კურსების გავლის ვალდებულებისგან. 

 სასპეციალიზაციო წერითი გამოცდა;  

 

 

  



 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

ინგლისური ფილოლოგია/ English Philology 

კვალიფიკაცია ინგლისური ფილოლოგიის მაგისტრი/ ლექსიკოგრაფიის მაგისტრი 

Master of English Philology / Master of Lexicography  

 

მოდულები  ინგლისური ენის თეორია 

 ინგლისური ლიტერატურა 

 ლექსიკოგრაფია 

   

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

 ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული აკადემიური ხარისხი სწავლის ფართო 

სფეროებში: 

1. ხელოვნება, ჰუმანიტარული მეცნიერებები; 

2. სოციალური მეცნიერებები, ჟურნალისტიკა და ინფორმაცია; 

3. განათლება; 

4. ბიზნესი, ადმინისტრირება და სამართალი. 

ან შესაძლებელია გავლილი ჰქონდეს  დამატებითი (minor) პროგრამა ინგლისურ 

ფილოლოგიაში.   

 სასპეციალიზაციო გამოცდა, რომელიც ტარდება სპეციალობების მიხედვით, ინგლისური 

ენის თეორიასა და ლიტერატურაში/ ლექსიკოგრაფიის თეორიასა და ისტორიაში. 

 ინგლისური ენის ცოდნის B2 დონეზე  დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო 

აღიარების მქონე სერთიფიკატის წარმოდგენით. 

 უცხო ქვეყნის მოქალაქეებისათვის პროგრამაზე მიღება ხდება  საერთო სამაგისტრო 

გამოცდის ჩაბარების გარეშე, კანონმდებლობით დადგენილი წესის შესაბამისად, 

რომელიც გულისხმობს ქართულენოვან საგანმანათლებლო პროგრამაზე მისაღებად მათ 

მიერ ქართული ენის გამოცდის B2 დონეზე ჩაბარებას. 

 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება გერმანული ფილოლოგია/German Philology 



 

 

კვალიფიკაცია გერმანული ფილოლოგიის მაგისტრი 

Master of German Philology 

მოდულები  გერმანული ენათმეცნიერება 

 გერმანული ლიტერატურათმცოდნეობა 

   

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

 ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული ხარისხი.  

 გერმანულ ენაში უცხოური ენების სწავლის, სწავლებისა და შეფასების ერთიანი 

ევროპული სარეკომენდაციო ჩარჩოს B2 დონის ენობრივი კომპეტენციის 

დამადასტურებელი შიდა საუნივერსიტეტო უცხოურის ენის გამოცდა ან ენის 

კომპეტენციის დამადასტურებელი სერთიფიკატის წარდგენა. უცხოური ენის 

გამოცდისაგან კანდიდატის განთავისუფლება ასევე შესაძლებელია, თუ მას ბაკალვრიატი 

გავლილი აქვს გერმანულენოვან უმაღლეს საგანმანათლებლო სივრცეში.  

 სასპეციალიზაციო წერითი გამოცდა. 

 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

რომანული ფილოლოგია/Romance Philology 

კვალიფიკაცია ფრანგული ფილოლოგიის მაგისტრი / იტალიური ფილოლოგიის მაგისტრი / ესპანური 

ფილოლოგიის მაგისტრი  

Master of French Philology/ Master of Italian Philology/ Master of Spanish Philology;    

მოდულები  ფრანგული თეორიული და გამოყენებითი ენათმეცნიერება  

 ფრანგული და კომპარატისტული ლიტერატურა  

 იტალიური ენა და ლიტერატურა  

 ესპანური ენა და ლიტერატურა  

  

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

 ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული აკადემიური ხარისხი სწავლის ფართო 

სფეროებში: ხელოვნება, ჰუმანიტარული მეცნიერებები; სოციალური მეცნიერებები, 



 

ჟურნალისტიკა და ინფორმაცია; განათლება; ბიზნესი, ადმინისტრირება და სამართალი. 

პროგრამაზე სწავლის უფლება აქვს ასევე ბაკალავრს, რომელსაც გავლილი აქვს 

დამატებითი (minor) პროგრამა ფრანგულ ფილოლოგიაში/იტალიურ ფილოლოგიაში/ 

იტალიანისტიკაში/ ესპანურ ფილოლოგიაში/ ესპანისტიკაში. 

 უცხოური ენის ცოდნის დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო აღიარების მქონე 

სერთიფიკატით: ფრანგული ენათმეცნიერებისა და ლიტერატურათმცოდნეობის 

მოდულებზე ჩაბარების მსურველებმა უნდა დაადასტურონ ფრანგული ენის ცოდნა B2 

დონეზე, ხოლო იტალიური ან ესპანური ფილოლოგიის მოდულზე ჩაბარების 

მსურველებმა - ინგლისური/ გერმანული/ ფრანგული ენის ცოდნა B1 დონეზე, 

სამაგისტრო პროგრამის დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების 

პერსპექტივით. 

 გამოცდა სპეციალობაში: ფრანგულ/ იტალიურ /ესპანურ ენასა და ლიტერატურაში. 

შენიშვნა: იტალიური ენისა და ლიტერატურის და ესპანური ენისა და ლიტერატურის 

მოდულებზე სპეციალობის საგამოცდო პროგრამა, დარგობრივ ცოდნასთან ერთად, 

ამოწმებს ესპანური და იტალიური ენების ფლობას B2 დონეზე. 

 

პროგრამაზე  ჩარიცხვა  შესაძლებელია ასევე მობილობის  წესით,  საქართველოს  განათლებისა  

და  მეცნიერების  სამინისტროს  მიერ  დადგენილ  ვადებში,  სავალდებულო  პროცედურებისა  

და  უნივერსიტეტის  მიერ  დადგენილი  წესების  დაცვით.  ასევე,  პროგრამაზე  ჩარიცხვა,  ან  

გადმოყვანის  წესით  ჩარიცხვა  უცხო  ქვეყნის  აღიარებული  უმაღლესი  საგანმანათლებლო  

დაწესებულებიდან  ხორციელდება  საქართველოს  განათლებისა  და  მეცნიერების  მინისტრის  

ბრძანების  შესაბამისად.  

 

უცხო  ქვეყნის  მოქალაქეთა  მიღება  ერთიანი  სამაგისტრო  გამოცდის  გარეშე  ხდება  

საქართველოს  კანონმდებლობით  გათვალისწინებული  წესით, რაც  გულისხმობს  

ქართულენოვან  პროგრამებზე  ქართულის,  როგორც  უცხო/მეორე  ენის  ფლობის  B2  დონის  

დადასტურებას  გამოცდით.  

 

 

  



 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

ბერძნულ-რომაული ფილოლოგია/Greek-Roman Philology 

კვალიფიკაცია კლასიკური ფილოლოგიის მაგისტრი ან ბიზანტიური ფილოლოგიის მაგისტრი ან ახალი 

ბერძნული ფილოლოგიის მაგისტრი (სტუდენტის მიერ არჩეული მოდულის მიხედვით) 

Master of Classics or Master of Byzantine Philology or Master of Modern Greek Philology 

მოდულები  კლასიკური ფილოლოგია 

 ბიზანტიური ფილოლოგია 

 ახალი ბერძნული ფილოლოგია 

   

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

 ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული აკადემიური ხარისხი ნებისმიერი 

მიმართულებით; 

 უცხოური ენის (ინგლისურის/გერმანულის/ფრანგულის) B1 დონეზე ცოდნის 

დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერთიფიკატით 

(სამაგისტრო პროგრამის დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების 

პერსპექტივით). 

 წერითი გამოცდა სპეციალობაში. 

 

საქართველოს განათლებისა და შრომის ბაზრის თავისებურებების და საერთაშორისო 

გამოცდილების გათვალისწინებით, სამაგისტრო პროგრამაზე დაიშვებიან ნებისმიერი 

მიმართულების კურსდამთავრებულები, მაგრამ წერითი გამოცდა სპეციალობაში ადგენს 

მაგისტრანტობის კანდიდატების მზაობას, სწავლა განაგრძონ ბერძნულ-რომაული 

ფილოლოგიის მიმართულებით. კერძოდ, გამოცდა სპეციალობაში ამოწმებს რამდენად იცნობს 

მაგისტრანტობის კანდიდატი ანტიკურ, ბიზანტიურ და ახალბერძნულ ლიტერატურას, ძველ 

ბერძნულ / ლათინურ / ახალბერძნულ ენას.  

წერითი გამოცდის ბილეთი მოიცავს ოთხ საკითხს: 1. ანტიკური ლიტერატურა; 2. ბიზანტიური 

ლიტერატურა; 3. ახალი ბერძნული ლიტერატურა; 4. საშუალო სირთულის ტექსტი სათარგმნად 

ძველი ბერძნული / ლათინური / ახალბერძნული ენიდან (სტუდენტი ირჩევს მოდულის 

შესაბამის ენას).  

კლასიკური ფილოლოგიის მოდულზე სწავლის გაგრძელების მსურველისთვის სავალდებულოა 

ერთ-ერთი კლასიკური ენა, ახალი ბერძნული ფილოლოგიის მოდულისთვის - ახალი ბერძნული, 

ხოლო ბიზანტიური ფილოლოგიის მოდულზე სწავლის გაგრძელების მსურველს შეუძლია 

არჩევანის გაკეთება კლასიკურ და ახალ ბერძნულ ენებს შორის.   



 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

სლავური ფილოლოგია/Slavic Philology 

კვალიფიკაცია სლავური ფილოლოგიის მაგისტრი  

Master of Slavic Philology 

მოდულები  რუსული ფილოლოგია 

 პოლონური ფილოლოგია 

 უკრაინული ფილოლოგია 

   

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

 ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული ხარისხი ჰუმანიტარულ  და სოციალურ 

მეცნიერებებში, განათლების მიმართულებით, ან მათ დარგებსა და ქვედარგებში; ან 

შესაძლებელია გავლილი ჰქონდეს  რუსული ფილოლოგიის დამატებითი (Minor) 

პროგრამა. 

 სასპეციალიზაციო წერითი გამოცდა;  

 უცხოური ენის (ინგლისურის/გერმანულის/ფრანგულის) B1 დონეზე ცოდნის 

დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერთიფიკატით 

(სამაგისტრო პროგრამის დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების 

პერსპექტივით) 

 



 

\ 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

Славянская филология/ Slavic Philology 

კვალიფიკაცია Магистр филологии / Master of Slavic philology 

მოდულები  Русская филология 

 Польская филология 

 Украинская филология 

   

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  единый магистерский экзамен; 

 Степень бакалавра по одной из гуманитарных специальностей или эквивалентная 

академическая степень в различных областях обучения: 1. Искусство, гуманитарные науки 

2. Общественные науки, журналистика и информация; 3. Образование; 4. Бизнес, 

управление и право.  Поступление возможно для других специальностей, если пройдена 

дополнительная программа по русской филологии (minor).  

 Подтверждение владения английским/немецким/французским языком на уровне B2 путем 

сдачи экзамена или предъявления международно-признанного сертификата. Для 

иностранных граждан прием на программу осуществляется без сдачи единого 

магистерского экзамена. Знание русского языка на уровне C1. 

 Экзамен по специализации.  

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

თარგმნის თეორია და მთარგმნელობითი პრაქტიკა/Translation Theory and Practice 

კვალიფიკაცია თარგმანმცოდნეობის მაგისტრი / Master of Translation Studies 

მოდულები  დარგობრივი თარგმანი  (ინგლისურენოვანი/გერმანულენოვანი იურიდიული 

დოკუმენტების თარგმანი) 

 ფართო პროფილის თარგმანი (გერმანული/რუსული ენები) 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა პროგრამაზე სწავლის გაგრძელების მსურველს უნდა ჰქონდეს ბაკალავრის ხარისხი ან უნდა 

იყოს დიპლომირებული სპეციალისტი რომელიმე შემდეგი მიმართულებით:განათლების 

მეცნიერება (0111); 0231 ენის დაუფლება; 0232 ლიტერატურა და ლინგვისტიკა; კულტურის 



 

კვლევები (0314.1.4); ჟურნალისტიკა (0321.1.1); მასობრივი კომუნიკაცია; (შინაარსი)(0321.1.2); 

საბიბლიოთეკო, საარქივო კვლევები და ინფორმაციის მართვა; (0322);  ევროპისმცოდნეობა 

(0388.1.1); ამერიკისმცოდნეობა (0388.1.2)  ან  შესაძლებელია გავლილი ჰქონდეს  დამატებითი 

(minor) პროგრამა ქართულ, ინგლისურ, გერმანულ ან რუსულ ფილოლოგიაში. 

 პროგრამაზე დაშვება შესაძლებელია მხოლოდ საერთო სამაგისტრო გამოცდის ჩაბარების 

შემთხვევაში. 

 სავალდებულოა ინგლისური/გერმანული ენის B2  დონეზე ცოდნის დადასტურება  

 პროგრამაზე სწავლის გაგრძელების მსურველმა უნდა ჩააბაროს პროგრამაზე მისაღები 

გამოცდა „თარგმანის თეორიასა და ისტორიაში.“ 

 

 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

ლიტერატურათმცოდნეობა, ტექსტოლოგია  და სარედაქციო-საგამომცემლო საქმე/ Literary 

Studies, Textology and Publishing 

კვალიფიკაცია ლიტერატურათმცოდნეობის მაგისტრი/ Master of Literary Studies 

(მოდულისთვის ზოგადი და შედარებითი ლიტერატურათმცოდნეობა); 

ფილოლოგიის მაგისტრი / Master of Philology 

(მოდულისთვის ტექსტოლოგია და სარედაქციო-საგამომცემლო საქმე). 

მოდულები  ზოგადი და შედარებითი ლიტერატურათმცოდნეობა,  

 ტექსტოლოგია და სარედაქციო–საგამომცემლო საქმე. 

   

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

 ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული აკადემიური ხარისხი სწავლის ფართო სფეროებში: 

1.  ხელოვნება, ჰუმანიტარული მეცნიერებები; 

2.  სოციალური მეცნიერებები, ჟურნალისტიკა და ინფორმაცია; 

3. განათლება; 

ან ბაკალავრი, რომელსაც გავლილი აქვს დამატებითი (minor) პროგრამა ქართულ 

ფილოლოგიაში; 

 



 

 უცხოური (ინგლისური/ გერმანული /ფრანგული) ენის B1 / B2 დონეზე ცოდნის დადასტუ-

რება FCE  ტესტური ფორმატის გამოცდით (მიღებული ქულის მიხედვით ენის ფლობის 

დონის განსაზღვრა : 71-100 – B2;  51 - 70 – B1) ან საერთაშორისო აღიარების მქონე 

სერტიფიკატით. ამასთან, B2 დონით შემომსვლელი მაგისტრანტები თავისუფლდებიან 

პროგრამის სასწავლო გეგმით შეთავაზებული ინგლისური/ გერმანული /ფრანგული B2.1 და 

B2.2  კურსების გავლის ვალდებულებისგან. 

 

 სასპეციალიზაციო წერითი გამოცდა ლიტერატურის თეორიაში. 

 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

შუა საუკუნეების ქრისტიანული აღმოსავლეთის ფილოლოგია/Philology of Medieval Christian 

East 
კვალიფიკაცია ფილოლოგიის მაგისტრი  

Master of Philology 

მოდულები  შუა საუკუნეების ქართული ფილოლოგია 

 შუა საუკუნეების სომხური ფილოლოგია 

   

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა. 

 ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული აკადემიური ხარისხი სწავლის ფართო 

სფეროებში: 

1. ხელოვნება, ჰუმანიტარული მეცნიერებები; 

2. სოციალური მეცნიერებები, ჟურნალისტიკა და ინფორმაცია; 

3. განათლება; 

4. ბიზნესი, ადმინისტრირება და სამართალი. 

ან ბაკალავრი, რომელსაც გავლილი აქვს დამატებითი (minor) პროგრამა ქართულ 

ფილოლოგიაში; 

 უცხოური (ინგლისური/ გერმანული /ფრანგული) ენის B1 / B2 დონეზე ცოდნის დადას-

ტურება FCE  ტესტური ფორმატის გამოცდით (მიღებული ქულის მიხედვით ენის 

ფლობის დონის განსაზღვრა : 71-100 – B2;  51 - 70 – B1) ან საერთაშორისო აღიარების 



 

მქონე სერტიფიკატით. ამასთან, B2 დონით შემომსვლელი მაგისტრანტები 

თავისუფლდებიან პროგრამის სასწავლო გეგმით შეთავაზებული ინგლისური/ 

გერმანული /ფრანგული B2.1 და B2.2  კურსების გავლის ვალდებულებისგან. 

 

 სასპეციალიზაციო წერითი გამოცდა ლიტერატურის თეორიაში. 

 

 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

კავკასიოლოგია/Caucasiology 

კვალიფიკაცია კავკასიოლოგიის მაგისტრი  

Master of Caucasiology 

მოდულები  იბერიულ–კავკასიური ენათმეცნიერება და არეალური ლინგვისტიკა 

 კავკასიის ხალხთა ისტორია 

   

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული აკადემიური ხარისხი სწავლის ფართო სფეროებში: 

1.       ხელოვნება, ჰუმანიტარული მეცნიერებები; 

2.       სოციალური მეცნიერებები, ჟურნალისტიკა და ინფორმაცია; 

 

პროგრამაზე სწავლის გაგრძელების უფლება აქვს ასევე ბაკალავრს, რომელსაც გავლილი აქვს 

დამატებითი (minor) პროგრამა კავკასიოლოგიაში; 

 

 ერთიანი სამაგისტრო გამოცდის ჩაბარება; 

 უცხოური ენის (ინგლისური/ გერმანული/ფრანგული) B1 დონეზე ცოდნის დადასტურება 

გამოცდით ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერთიფიკატით (სამაგისტრო პროგრამის 

დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების პერსპექტივით); 

 



 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

Кавказоведения/Caucasiology 

კვალიფიკაცია Магистр кавказоведения 

Master of Caucasiology 

მოდულები  Общие обязательные предметы модуля иберийско-кавказского языкознания и арельаной 

лингвистики  

 истории народов Кавказа  

   

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  Сдача единого магистерского экзамена;  

 Бакалавр или эквивалентная академическая степень в широких областях обучения: 1. 

Искусство, гуманитарные науки; 2. Общественные науки, журналистика и информация; 

Бакалавр, окончивший дополнительную (минорную) программу по кавказоведению, имеет 

право продолжитьо бучение по программе;  

 Подтверждение знания иностранного языка (английский/немецкий/французский) 

науровне В1 экзаменом или международно-признанным сертификатом (с перспективой 

повышения языковых знаний до уровня В2 до окончания магистратуры);  

 Экзамен по специализации 

 

 

 

  



 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

ამერიკისმცოდნეობა/American Studies 

კვალიფიკაცია ამერიკისმცოდნეობის მაგისტრი  

MA in American Studies 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

 ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული ხარისხი 

 ამერიკისმცოდნეობაში; ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული 

 ხარისხი სწავლის ფართო სფეროებში: 

01 განათლება 

02 ხელოვნება, ჰუმანიტარული მეცნიერებები 

03 სოციალური და პოლიტიკური მეცნიერებები, 

ჟურნალისტიკა და ინფორმაცია 

04 ბიზნესი, ადმინისტრირება და სამართალი შემავალ ვიწრო 

სფეროებში გაერთიანებულ კვალიფიკაციებში. 

 პროგრამაზე სწავლის გარძელების უფლება აქვს ასევე 

ბაკალავრს, რომელსაც გავლილი აქვს დამატებითი (minor) 

პროგრამა ამერიკისმცოდნეობაში 

 ინგლისური ენის B2 დონეზე ცოდნის დადასტურება გამოცდით 

 ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერთიფიკატით 

 სასპეციალიზაციო წერითი გამოცდა ამერიკისმცოდნეობაში 

 უცხო ქვეყნის მოქალაქე ჩაირიცხება კანონმდებლობით დადგენილი 

 წესის შესაბამისად. 

 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

რუსეთისმცოდნეობა/Russian Studies 

კვალიფიკაცია რუსეთისმცოდნეობის მაგისტრი  

MA in Russian Studies 



 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა (მინიმალური კომპეტენციის ზღვარის გადალახვა ტესტის 

სამ ნაწილში); 

 ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული აკადემიური ხარისხი  სწავლის ფართო 

სფეროებში: 

02.    ხელოვნება, ჰუმანიტარული მეცნიერებები 

03.    სოციალური მეცნიერებები, ჟურნალისტიკა და ინფორმაცია 
04.  ბიზნესი, ადმინისტრირება და სამართალი         შემავალ კვალიფიკაციებში; 

 ან შესაძლებელია გავლილი ჰქონდეს დამატებითი (minor) პროგრამა რუსეთისმცოდნეობაში. 

 უცხოეთის უმაღლეს საგანმანათლებლო დაწესებულებაში მიღებული 

კვალიფიკაციის/განათლების შემთხვევაში ,,უმაღლესი განათლების შესახებ’’ 

საქართველოს კანონის 50-ე მუხლის მოთხოვნათა შესაბამისად აღიარებული 

საგანმანათლებლო დოკუმენტი. (წინაპირობა ვრცელდება მობილობით/შიდა 

მობილობით გადმოსვლის მსურველ მაგისტრანტობის კანდიდატებზეც). 

 უცხო ენის (ინგლისური/გერმანული/ფრანგული) B1 დონეზე ცოდნის დადასტურება 

თსუ-ს ენების შემსწავლელი ცენტრის მიერ ორგანიზებული გამოცდით ან/და 

საერთაშორისო აღიარების მქონე სერტიფიკატით (TOEFL, IELTS ან სხვა მათი 

ეკვივალენტური).  

 სპეციალობის გამოცდა (მინ. 51 ქულის მიღება). გამოცდის ფორმატი: ა) ერთი 

კონკრეტული თეორიული საკითხი რუსეთის ისტორიიდან (25 ქულა); ბ) ორი 

ისტორიული დოკუმენტის ანალიზი (თითოეული 25 ქულა, ჯამში 50 ქულა). 

კონკურსანტი გაეცნობა ისტორიული დოკუმენტის ტექსტს და უპასუხებს დასმულ 

კითხვებს, სადაც მითითებული იქნება ყოველი კითხვის შესაბამისი ქულა; გ) ესსე 

საგამოცდო ბილეთში მითითებულ თავისუფალ თემაზე რუსულ ენაზე (25 ქულა). 

 საერთო სამაგისტრო გამოცდების გავლის გარეშე სწავლის უფლების მქონე 

მაგისტრანტობის კანდიდატი აბარებს გამოცდას ქართულ ენაში. გამოცდიდან 

თავისუფლდება მაგისტრანტობის კანდიდატი, რომელიც წარმოადგენს  ენის ცოდნის 

დამადასტურებელ სერტიფიკატს ან ზოგადი განათლება მიღებული აქვს ქართულენოვან 

სკოლაში. 

 თსუ რექტორის ბრძანებით განსაზღვრული საგანაცხადო დოკუმენტაცია. 

 

  



 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

არაბისტიკა/Arabic Studies 

კვალიფიკაცია არაბისტიკის მაგისტრი  

Master of Arabic Studies 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული აკადემიური ხარისხი ენის დაუფლების 

დეტალურ სფეროში შემავალ კვალიფიკაციაში: 

0231.1.18 არაბული ფილოლოგია / არაბისტიკა  

                   Arabic Philology /Arabic Studies 

0388 ინტერდისციპლინური დეტალური სფეროს კვალიფიკაცია: 

0388.1.3 ახლო ან/და შუა აღმოსავლეთის კვლევები 

ძველი კლასიფიკატორის მიმართულებათშორისი კვალიფიკაცია „აღმოსავლეთმცოდნეობა“ 

პროგრამაზე სწავლის გარძელების უფლება აქვს ასევე ბაკალავრს, რომელსაც გავლილი აქვს 

დამატებითი (minor) პროგრამა არაბისტიკაში/არაბულ ფილოლოგიაში; 

 ერთიანი სამაგისტრო გამოცდის ჩაბარება; 

 უცხოური ენის (ინგლისური/ გერმანული/ფრანგული) B1 დონეზე ცოდნის 

დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერთიფიკატით 

(სამაგისტრო პროგრამის დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების 

პერსპექტივით); 

 წერითი გამოცდა არაბულ ენაში. 

 

  



 

 

პროგრამის  სახელწოდება 

 

ასიროლოგია /Assyriology 

კვალიფიკაცია ასიროლოგიის მაგისტრი  

Master of Assyriology 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  კანდიდატს უნდა ჰქონდეს მიღებული ბაკალავრის ხარისხი: 

ა) ასირიოლოგიის სპეციალობით (major/minor);  

ბ) სხვა სპეციალობით, თუკი ბაკალავრიატში სწავლისას მან დააგროვა ასირიოლოგიის 

პროგრამიდან მინიმუმ 15 კრედიტი კონცენტრირებულად ასირიოლოგიის მაპროფილებელ 

დისციპლინებში; 

 ერთიანი სამაგისტრო გამოცდა; 

 წერითი გამოცდა სპეციალობაში  ძველი აღმოსავლეთის ისტორიასა და რელიგიაში. 

 უცხოური ენის (ინგლისურის/გერმანულის/ფრანგულის) B1 დონეზე ცოდნის 

დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერთიფიკატით 

(სამაგისტრო პროგრამის დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების 

პერსპექტივით) 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

ირანისტიკა/Iranian Studies 

კვალიფიკაცია ირანისტიკის მაგისტრი  

Master of Persian Studies 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული აკადემიური ხარისხი ენის დაუფლების 

დეტალურ სფეროში შემავალ კვალიფიკაციაში: 

0231.1.17   სპარსული ფილოლოგია/ ირანისტიკა Persian Philology/Persian Studies 

0388 ინტერდისციპლინური დეტალური სფეროს კვალიფიკაცია: 

0388.1.3 ახლო ან/და შუა აღმოსავლეთის კვლევები 

 

ძველი კლასიფიკატორის მიმართულებათშორისი კვალიფიკაცია „აღმოსავლეთმცოდნეობა“ 

 



 

პროგრამაზე სწავლის გარძელების უფლება აქვს ასევე ბაკალავრს, რომელსაც გავლილი აქვს 

დამატებითი (minor) პროგრამა ირანისტიკაში/სპარსულ ფილოლოგიაში; 

 ერთიანი სამაგისტრო გამოცდის ჩაბარება; 

 უცხოური ენის (ინგლისური/ გერმანული/ფრანგული) B1 დონეზე ცოდნის დადასტურება 

გამოცდით ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერთიფიკატით (სამაგისტრო პროგრამის 

დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების პერსპექტივით); 

 წერითი გამოცდა სპარსულ ენაში. 

 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

თურქოლოგია/Turkology 

კვალიფიკაცია თურქოლოგიის მაგისტრი 

Master of Turkology 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული აკადემიური ხარისხი ენის დაუფლების 

დეტალურ სფეროში შემავალ კვალიფიკაციაში: 

0231.1.16   თურქული ფილოლოგია/ თურქოლოგია Turkish Philology/Turkish Studies 

 

0388 ინტერდისციპლინური დეტალური სფეროს კვალიფიკაცია: 

0388.1.3 ახლო ან/და შუა აღმოსავლეთის კვლევები 

 

ძველი კლასიფიკატორის მიმართულებათშორისი კვალიფიკაცია „აღმოსავლეთმცოდნეობა“ 

 

პროგრამაზე სწავლის გარძელების უფლება აქვს ასევე ბაკალავრს, რომელსაც გავლილი აქვს 

დამატებითი (minor) პროგრამა თურქოლოგიაში/თურქულ ფილოლოგიაში  

ან წარმოდგენილი აქვს თურქული ენის B2.1 დონეზე ცოდნის დამადასტურებელი 

საერთაშორისო აღიარების მქონე სერტიფიკატი ან დიპლომი.  

 ერთიანი სამაგისტრო გამოცდის ჩაბარება; 

 უცხოური ენის (ინგლისური/ გერმანული/ფრანგული) B1 დონეზე ცოდნის დადასტურება 

გამოცდით ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერთიფიკატით (სამაგისტრო პროგრამის 

დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების პერსპექტივით); 



 

 წერითი გამოცდა თურქულ ენაში. 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

თარგმანი და კულტურათშორისი ურთიერთობები (ქართული და ინგლისური ენების 

ბაზაზე)/Translation and Intercultural Studies (based on Georgian and English Languages) 

კვალიფიკაცია თარგმანმცოდნეობის მაგისტრი  

Master of Translation Studies 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

 ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული აკადემიური ხარისხი სწავლის ფართო 

სფეროებში: ხელოვნება, ჰუმანიტარული მეცნიერებები; სოციალური მეცნიერებები, 

ჟურნალისტიკა და ინფორმაცია; ბიზნესი, ადმინისტრირება და სამართალი. 

შესაძლებელია გავლილი ჰქონდეს დამატებითი (minor) საბაკალავრო პროგრამა 

ინგლისურ ფილოლოგიაში; 

 ინგლისური ენის B2 დონეზე ცოდნის დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო 

აღიარების მქონე სერთიფიკატით. 

 წერითი გამოცდა სპეციალობაში (თარგმანის თეორია); 

 

უცხო ქვეყნის მოქალაქეების ჩარიცხვა ხდება საერთო სამაგისტრო გამოცდის გარეშე 

კანონმდებლობით დადგენილი წესის შესაბამისად, რომელიც გულისხმობს ქართულენოვან 

საგანმანათლებლო პროგრამაზე მისაღებად მათ მიერ ქართული ენის გამოცდის B2 დონეზე 

ჩაბარებას. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

კულტურული მემკვიდრეობა და თანამედროვეობა/Cultural Heritage and Modernity 

კვალიფიკაცია ხელოვნებათმცონდეობის მაგისტრი/ მუზეუმთმცოდნეობის მაგისტრი 

Master of Art History and Theory 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

თსუ ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა ფაკულტეტის სამაგისტრო პროგრამაზე „კულტურული 

მემკვიდრეობა და თანამედროვეობა დაშვების წინაპირობებია: 

 

 ბაკალავრის აკადემიური ხარისხი ხელოვნებათმცოდნეობაში; ასევე 

ბაკალავრის აკადემიური ხარისხი სწავლის ფართო სფეროში: 

02 ხელოვნება, ჰუმანიტარული მეცნიერებები 
Arts and Humanities 

სწავლის ვიწრო სფეროებში: 

0322.2.1 მუზეუმმცოდნეობა Museology 
0388.1.1 ევროპისმცოდნეობა European Studies 

0388.1.2 ამერიკისმცოდნეობა American Studies 

0314.1.4 კულტურის კვლევები Cultural Studies 

 0314.1.6 ეთნოლოგია Ethnology  
ან დამატებითი პროგრამის დასრულება „ხელოვნებათმცოდნეობაში“; 

 

 სასპეციალიზაციო წერითი გამოცდა  

 უცხოური ენის (ინგლისურის/გერმანულის/ფრანგულის) B1 დონეზე ცოდნის 

დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერთიფიკატით 

(სამაგისტრო პროგრამის დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების 

პერსპექტივით) 

 

  



 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

სახვითი ხელოვნება/Fine Arts 

კვალიფიკაცია სახვითი ხელოვნების მაგისტრი  

Master of Fine Arts 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

 ნებისმიერი მიმართულების/დარგის ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული ხარისხი;  

 სასპეციალიზაციო გამოცდა შემოქმედებითი ტურის სახით  

 უცხოური ენის (ინგლისურის/გერმანულის/ფრანგულის) B1 დონეზე ცოდნის 

დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო აღიარების მქონე სერთიფიკატით 

(სამაგისტრო პროგრამის დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის ცოდნის გაუმჯობესების 

პერსპექტივით) 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

კულტურის კვლევები/Cultural Studies 

კვალიფიკაცია კულტურის კვლევების მაგისტრი  

MA in Cultural Studies 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა სამაგისტრო საგანმანათლებლო პროგრამაზე ჩარიცხვის 

უფლება აქვს პირს, რომელსაც აქვს ბაკალავრის ან მასთან 

გათანაბრებული ხარისხი სწავლის ფართო სფეროებში: 

01 განათლება 

02 ხელოვნება, ჰუმანიტარული მეცნიერებები 

03 სოციალური მეცნიერებები, ჟურნალისტიკა და ინფორმაცია 

შემავალ ვიწრო სფეროებში გაერთიანებულ კვალიფიკაციებში, ან შესაძლებელია გავლილი 

ჰქონდეს დამატებითი (minor) პროგრამა კულტურის კვლევებში. 

მას  მოეთხოვება: 

 ერთიანი სამაგისტრო გამოცდის ჩაბარება; 

 უცხოური ენის (ინგლისური/გერმანული/ფრანგული) B1 

დონეზე ცოდნის დადასტურება გამოცდით ან 

საერთაშორისო აღიარების მქონე სერტიფიკატით 

(სამაგისტრო პროგრამის დამთავრებამდე B2 დონემდე 



 

ენის ცოდნის გაუმჯობესების პერსპექტივით). 

 სასპეციალიზაციო წერითი გამოცდის ჩაბარება 

კულტურის მეცნიერებათა საფუძვლებში. 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

კულტურული და სოციალური ანთროპოლოგია/Cultural and Social Anthropology 

კვალიფიკაცია ანთროპოლოგიის მაგისტრი  

MA in Anthropology 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  

 ერთიანი სამაგისტრო გამოცდის და შიდა შესარჩევი კონკურსის შედეგები.  

 

 კულტურული და სოციალური ანთროპოლოგიის სამაგისტრო პროგრამაზე სწავლის 

უფლება აქვს: ხელოვნება და ჰუმანიტარული მეცნიერებების (დეტალური სფეროები: 

ჰუმანიტარული მეცნიერებები, ისტორია, არქეოლოგია, ფილოსოფია, ლიტერატურა და 

ლინგვისტიკა, ენები, კავკასიოლოგია, ინტერდისციპლინური პროგრამები, რელიგიის 

კვლევები, ეთნომუსიკოლოგია, ხელოვნება), სოციალური მეცნიერებების, 

ჟურნალისტიკა და ინფორმაციის (დეტალური სფეროები: პოლიტიკის მეცნიერებები, 

სოციოლოგია და კულტურის კვლევები, მიგრაციის კვლევები, საბიბლიოთეკო, საარქივო 

კვლევები და ინფორმაციის მართვა), განათლების (დეტალური სფეროები: განათლების 

მეცნიერება, განათლების პოლიტიკა, განათლების ადმინისტრირება) და მომსახურებების 

სფეროებში (დეტალური სფეროები: სასტუმრო, რესტორანი და კვება; მოგზაურობა, 

ტურიზმი და დასვენება) მინიჭებული ბაკალავრის (ან მასთან გათანაბრებლი-

დიპლომირებული სპეციალისტის) ხარისხის მქონე პირს, ან შესაძლებელია გავლილი 

ჰქონდეს დამატებითი (minor) საბაკალავრო პროგრამა ეთნოლოგიაში. 

 

შიდა შესარჩევი კონკურსი გულისხმობს: 

 ერთ-ერთი ევროპული ენის (ინგლისური/გერმანული/ფრანგული) B1 დონეზე 

ცოდნის დადასტურებას გამოცდით, ან საერთაშორისო აღიარების მქონე 

სერთიფიკატით. (სამაგისტრო პროგრამის დამთავრებამდე B2 დონემდე ენის 

ცოდნის გაუმჯობესების პერსპექტივით) (აპლიკანტებს, რომლებსაც საბაკალავრო 



 

საფეხურზე განათლება მიღებული აქვთ ინგლისურ ენაზე, უცხო ენის გამოცდის ჩაბარება 

არ მოეთხოვებათ). 

 

საერთო სამაგისტრო გამოცდის გარეშე სამაგისტრო პროგრამაზე სტუდენტთა მიღება/ჩარიცხვა 

ხორციელდება მოქმედი კანონმდებლობის შესაბამისად, რომელიც გულისხმობს 

ქართულენოვან საგანმანათლებლო პროგრამაზე მისაღებად მათ მიერ ქართული ენის გამოცდის 

B2 დონეზე ჩაბარებას. 

 

 

 

 

პროგრამის  სახელწოდება 
 

სკანდინავისტიკა /Scuandinavian Studies 

კვალიფიკაცია სკანდინავისტიკის მაგისტრი 

Master of Scandinavian Studies 

 

პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა  საერთო სამაგისტრო გამოცდა; 

 ბაკალავრის ან მასთან გათანაბრებული ხარისხი 

 ინგლისური ენის B2 დონეზე ცოდნის დადასტურება გამოცდით ან საერთაშორისო 

აღიარების მქონე სერთიფიკატით (აპლიკანტებს, რომლებსაც საბაკალავრო საფეხურზე 

განათლება მიღებული აქვთ ინგლისურ ენაზე, უცხო ენის გამოცდის ჩაბარება არ 

მოეთხოვებათ). 

 სასპეციალიზაციო გამოცდა „სკანდინავიისმცოდნეობის საფუძვლები“. 

 

უცხო ქვეყნის მოქალაქეების ჩარიცხვა ხდება საერთო სამაგისტრო გამოცდის გარეშე 

კანონმდებლობით დადგენილი წესის შესაბამისად, რომელიც გულისხმობს ქართულენოვან 

საგანმანათლებლო პროგრამაზე მისაღებად მათ მიერ ქართული ენის გამოცდის B2 დონეზე 

ჩაბარებას. 

 


